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MODIFICACIONES PROPUESTAS DEL APÉNDICE I DE LA UNIÓN EUROPEA EN 
EL MARCO DEL ACUERDO SOBRE CONTRATACIÓN PÚBLICA REVISADO 

COMUNICACIÓN DE LA UNIÓN EUROPEA DE CONFORMIDAD CON EL PÁRRAFO 1 DEL 
ARTÍCULO XIX1 DEL ACUERDO SOBRE CONTRATACIÓN PÚBLICA REVISADO 

La siguiente comunicación, de fecha 8 de mayo de 2014, se distribuye a petición de la delegación 
de la Unión Europea. 
 

_______________ 
 
 
1.  De conformidad con el párrafo 1 del artículo XIX del Anexo al Protocolo por el que se modifica 
el Acuerdo sobre Contratación Pública (el "ACP revisado"), y en respuesta al fax del Presidente de 
fecha 10 de abril de 2014, la Unión Europea propone las siguientes modificaciones de los Anexos 
de su oferta final para el Apéndice I: 

a. Modificaciones para reflejar la adhesión de Croacia al Acuerdo en virtud de su 
adhesión a la UE, como se certifica mediante la Decisión del Comité de Contratación 
Pública de 27 de junio de 2013 (GPA/118). Los Anexos 1 a 4 y el Anexo 7 del Apéndice I 
final al ACP revisado referente a la Unión Europea se han modificado en consecuencia. 

b. Corrección de errores de transcripción: 

i. Anexo 1: Polonia, punto 21.68: la Unión Europea propone corregir un error 
tipográfico en el nombre de la entidad: en lugar de "Granicxnej" debe decir 
"Granicznej", con lo que el nombre de la entidad que figura actualmente,"Komenda 
Główna Straży Granicxnej", debe corregirse para que diga: "Komenda Główna Straży 
Granicznej" (The Chief Border Guards Command). 

ii. Anexo 1: Polonia, punto 21.84: la Unión Europea propone corregir un error 
tipográfico en el nombre de la entidad: en lugar de "Polska" (en inglés, Polish) debe 
decir Państwowa (en inglés, State). En consecuencia, el nombre que figura 
actualmente, "Polska Agencja Rozwiązywania Problemów Alkoholowych (State 
Agency for Prevention of Alcohol Related Problems), debe corregirse para que diga 
"Państwowa Agencja Rozwiązywania Problemów Alkoholowych (State Agency for 
Prevention of Alcohol Related Problems) - Esta corrección no afecta al nombre en 
inglés. 

iii. Anexo 7, Nota 4: en lugar de "enlargment" debe decir "enlargement". 

                                               
1 El texto del párrafo 1 del artículo XIX (Notificación de propuestas de modificación) es el siguiente: 

Toda Parte notificará al Comité las rectificaciones propuestas, las transferencias de una entidad de un anexo a 
otro, el retiro de una entidad, u otras modificaciones de sus Anexos del Apéndice I (las que se denominan en 
adelante "modificación"). La Parte que proponga la modificación (denominada en adelante "Parte modificante") 
incluirá en la notificación: a) en caso de que proponga el retiro de una entidad de sus Anexos del Apéndice I, 
en ejercicio de sus derechos, por haberse eliminado efectivamente el control o la influencia del gobierno sobre 
las contrataciones abarcadas que realice esa entidad, las pruebas de esa eliminación; o b) en caso de que 
proponga cualquier otra modificación, información sobre las probables consecuencias del cambio en la 
cobertura mutuamente convenida prevista en el presente Acuerdo. 
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iv. Corrección de varias erratas que tienen que ver con puntos y comas; esas 
correcciones pueden verse en la versión que muestra los cambios. 

c. Adopción del formato de la Secretaría de la OMC: La Unión Europea propone revisar 
su Lista para adaptarla al formato propuesto por la Secretaría del ACP. 

2.  El Suplemento A al presente documento contiene la versión con cambios de los Anexos 1 a 7 de 
la oferta final para el Apéndice I de la Unión Europea, que muestra las modificaciones propuestas 
de esos Anexos con respecto al documento GPA/113. El Suplemento B contiene la versión limpia 
de los Anexos 1 a 7 de la oferta final para el Apéndice I de la Unión Europea, que muestra cómo 
quedarían esos Anexos tras la introducción de las modificaciones propuestas.2 

                                               
2 Los suplementos A y B sólo existen en el idioma original. 
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